See the notice on TED website

395426-2026 - Konkursas

Vokietija — Tinklo infrastruktira — Rahmenvereinbarung Firewallsysteme
OJ S 110/2026 10/06/2026
Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Prekés
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen
E. pastas: vergabestelle@ekom?21.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Kommunale Informationsverarbeitung Thiringen GmbH
E. pastas: info@kiv-thueringen.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Firewallsysteme
ApraSymas: Die ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen ist eine Kérperschaft
des offentlichen Rechts nach dem Hessischen Datenverarbeitungsverbundgesetz (DV-
VerbundG). Ziel des Vergabeverfahrens ist der Abschluss von Rahmenvereinbarungen flr die
Beschaffung von Firewall-Systeme (Security) in verschiedenen Produktklassen und
Produktauspragungen sowie weitere erganzende Vertragsleistungen. Ab dem 01.01.2028 ist
die Kommunale Informationsverarbeitung Thiringen GmbH, deren Mitgesellschafter, die
Landkreise, Stadte, Gemeinden, Verwaltungsgemeinschaften und Zweckverbande im
Bundesland Thuringen jeweils einschlie3lich ihrer rechtlich selbstandigen und unselbstandigen
Einrichtungen und Zusammenschlisse und anderen Formen der Zusammenarbeit in diesem
Vergabeverfahren berechtigt, zu beziehen.
Proceduros identifikatorius: 373e7df5-0a22-461a-a5e9-4bb54a9b59ae
Vidaus identifikatorius: ekom21-2026-0001
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

21.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 32424000 Tinklo infrastruktara
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50312000 Kompiuteriy jrangos priezilra ir remontas

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Gielden
Pasto kodas: 35398
Salies administracinis vienetas (NUTS): GieRen, Landkreis (DE721)
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Salis: Vokietija

21.3. Verté
Preliminariosios sutarties didziausioji verté: 16 200 000,00 EUR

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1. Alle in der Bekanntmachung oder in der Vergabeunterlage
geforderten Unterlagen (Nachweise, Erklarungen und sonstige Dokumente) missen — soweit
bei dem betreffenden Nachweis nicht ausdricklich anders angegeben — fristgerecht und in
der vorgegebenen Form — z. B. unter Verwendung der Erfassungsformulare — mit dem
Angebot eingereicht werden. 2. Zusatzlich zu den in der Vergabebekanntmachung getroffenen
Vorgaben gelten die flr dieses Vergabeverfahren aufgestellten Bewerbungsbedingungen,
dieTeil der elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen sind. 3. Der Bieter hat die
Eigenerklarung zum Artikel 5k der EU-Verordnung 833/2014 (Datei "Erklarung Art. 5k EU
Verordnung 833-2014") ausgeflllt mit seinem Angebot einzureichen. 4. Der Bieter hat die
Konzepte "Service/Support" und "Nachhaltigkeit" mit dem Angebot einzureichen. 5. Die
weiteren Erflllungsorte liegen am Sitz und am Standort der Abrufberechtigen
/Bezugsberechtigten. 6. Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -
Taikoma tarpvalstybiné teisé: Es gilt das Recht des Landes Hessen.

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Dartber hinaus gelten samtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: DarUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sukciavimas: Daruber hinaus gelten sadmtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Nemokumas: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Likvidatoriaus administruojamas turtas: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: DarlUber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procedaroje: Dariber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sunkus profesinis nusizengimas: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Dartber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sustabdyta verslo veikla: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung Firewallsysteme
ApraSymas: Das Vergabeverfahren umfasst die Beschaffung von Firewall-Systeme (Security)
in verschiedenen Produktklassen und Produktauspragungen sowie weitere erganzende
Vertragsleistungen. Die Einzelheiten ergeben sich aus der Vergabeunterlage, dort
insbesondere aus den Vertragsbedingungen sowie der Leistungsbeschreibung und dem
Preisblatt. Die Festlegung auf einen Hersteller Uber alle Produkt-Kategorien hinweg ist
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zwingend erforderlich. Es ist beabsichtigt, Rahmenvereinbarungen mit bis zu drei (3)
Wirtschaftsteilnehmern abzuschlieRen. Uber die Regelaufzeit der Rahmenvereinbarung ist ein
Hochstwert von 15.000.000,00 Euro (netto) fur die ekom21 und 1.200.000,00 Euro (netto) fur
die KIV Thuringen festgesetzt. Insgesamt hat die Rahmenvereinbarung somit einen
Hochstwert von 16.200.000,00 Euro (netto). Der Hochstwert basiert auf den Erfahrungen der
letzten Jahre einschliel3lich geschatzter Mehrbedarfe.

Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 32424000 Tinklo infrastruktira
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 50312000 Kompiuteriy jrangos prieZilra ir remontas
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die Rahmenvereinbarung einmal um
bis zu zwoIf Monate zu verlangern. Die Option ist gegentber dem Auftragnehmer mindestens
in Textform zu erklaren und hat die beabsichtigte Ubergangszeit anzugeben.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: GielRen
Pasto kodas: 35398
Salies administracinis vienetas (NUTS): GieRen, Landkreis (DE721)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung zu geeigneten Referenzleistungen Uber friher
ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungen die mit Bezug auf die ausgeschriebenen Leistungen
Aufschluss uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit geben [Eigenerklarung zu
geeigneten Referenzen] mit. Zu jeder Referenz missen mindestens folgende Angaben
gemacht werden: — Kurzbezeichnung der Referenz, — vollstandiger Name einschlief3lich
Postadresse und Kontaktdaten des Auftraggebers (=Referenzauftraggeber), — Auftragswert,
— offentlicher oder privater Auftraggeber, — Leistungszeitraum (Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkt), — termingerechter Projektabschluss, — Beschreibung des
Leistungsanteils des Ausfiihrenden am Referenzprojekt in Prozent, — Stellung des
Ausflhrenden im Referenzprojekt (Alleinunternehmer, Generalunternehmer,
Ressourcengeber, Mitglied einer Bietergemeinschaft, — Anzahl der flir den Bewerber im
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Rahmen des Projektes tatigen Personen. Aus der Beschreibung der Referenz muss klar
erkennbar sein, welche Leistungen der Bewerber, was Mitglied einer Bewerbergemeinschaft
oder ein Dritter, auf dessen technische und berufliche Leistungsfahigkeit abgestellt wird, selbst
durchgefiihrt hat. Die bloRe untergeordnete Mitwirkung bzw. die Uberwachung eines
Referenzprojekts sind hierbei nicht ausreichend. Die vorzulegenden Referenzen mussen
eindeutig demjenigen Unternehmen als Auftragnehmer/ Durchfiihrungsverantwortlichen
zugeordnet werden koénnen, der sie zum Nachweis seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit mit dem Angebot vorlegt. Die Einreichung einer Bescheinigung des
Referenzauftraggebers ist nicht erforderlich. Der Auftraggeber behalt sich aber die
Uberprifung der gemachten Angaben bei Referenzauftraggebern sowie eigene Ermittlungen
vor, deren Ergebnisse Berlcksichtigung im Rahmen der Eignungspriufung bericksichtigt
werden. Zu den geforderten Nachweisen werden fur alle geforderten Erklarungen
Erfassungsformulare zur Verfligung gestellt, die unter Beachtung der Ausfullhinweise zu
verwenden sind. Geforderte Eignungsnachweise (gem. §§ 122 ff. GWB, §§ 42 ff. VgV), die in
Form anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR) vorliegen, werden zugelassen und
anerkannt, wenn die Praqualifikationsnachweise in Form und Inhalt den geforderten
Eignungsnachweisen entsprechen. Mindestanforderungen: Gefordert sind drei Referenzen
aus den letzten drei Jahren im 6ffentlichen Sektor.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung aus der die durchschnittliche jahrliche Anzahl
der fest angestellten Beschaftigten des Unternehmens in den letzten drei Jahren ersichtlich ist
[Eigenerklarung zur Personenkennzahlen].

Kriterijus: Informacijos saugumas

Atrankos kriterijaus apradymas: [Eigenerklarung zum Informations-Sicherheits-
Managementsystem] Eigenerklarung, aus der ersichtlich ist, welche MalRnahmen zum
Informations-Sicherheits-Managementsystem im Unternehmen fur die
ausschreibungsrelevanten Bereiche angewendet werden (Erfassungsformular - "Erklarung
Informations-Sicherheits-Managementsystem").

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung zum Unternehmen mit aussagekraftiger
Darstellung des Unternehmens insbesondere im Hinblick auf den ausgeschriebenen Auftrag
(Kenndaten und Kennzahlen, aktuelle Geschéaftsbereiche, Tatigkeitsfelder und
Marktpositionierung etc.) [Eigenerklarung zum Unternehmen]. Erklarung des Unternehmens,
dass fur den Fall des Zuschlags eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit den
aufgestellten Mindeststandards fur die Dauer der Vertragslaufzeit abgeschlossen wird bzw. -
falls bereits vorhanden - eine solche besteht und fur die Dauer der Auftragsausfuhrung
aufrechterhalten wird [Eigenerklarung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung]. Zu
den geforderten Nachweisen werden fur alle geforderten Erklarungen Erfassungsformulare zur
Verflgung gestellt, die unter Beachtung der Ausftillhinweise zu verwenden sind.
Mindestanforderungen: Erforderlicher Mindestversicherungsschutz von 1,5 Mio. Euro fur
Personen- und Sachschaden und 1 Mio. Euro fir Vermdgensschaden jeweils bei zumindest
doppelter Jahreshdchstleistung. Diese Anforderung gilt einheitlich und losubergreifend.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie
den Umsatz im Tatigkeitsbereich des ausgeschriebenen Auftrags, jeweils bezogen auf die
letzten drei Geschaftsjahre [Eigenerklarung zum Umsatz].
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Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus apradymas: Erklarung uber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des
ausgeschriebenen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre
[Eigenerklarung zum Umsatz].

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung des Unternehmens, zur Befahigung und Erlaubnis
zur Berufsausibung nach § 44 VgV [Eigenerklarung Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung]. Nachweis der Eintragung im Berufs- oder Handelsregister, ggf.
eidesstattliche Erklarung oder vergleichbare Bescheinigung einer Behorde des
Mitgliedsstaates, in dem der Bewerber ansassig ist (Vorlage Kopie). Gewerbean- und ggf. -
ummeldung, wenn keine Eintragungspflicht im Handels- bzw. Berufsregister besteht (Vorlage
Kopie).

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Wertungspreis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1be84283-7b46c2ca80b36aea

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.had.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 19/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 81 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: § 56 VgV Prufung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage
und Angebote; Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote
zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prufen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
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Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
(5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Bieter missen die Verpflichtungserklarungen zur
Tariftreue und Mindestentgelt gemall HVTG vom 12.07.2021 einreichen. Dies gilt nicht fur
Beschaftigte im EU-Ausland, die dort arbeiten. Erfassungsformulare fur alle Erklarungen
werden bereitgestellt. Entsprechende Formblatter sind verfigbar und sind mit dem Angebot
einzureichen. Wenn diese Formblatter nicht bereits mit dem Angebot eingereicht worden, wird
die Vergabestelle den Bestbieter vor Zuschlagserteilung auffordern, diese Erklarungen und
Nachweise nach Aufforderung innerhalb einer Frist von mindestens 3 und hdchstens 5
Werktagen, nachzureichen. Bei nicht fristgerechter Vorlage wird das Angebot von der weiteren
Wertung ausgeschlossen.

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didziausias dalyviy skaicius: 3
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacija apie perzitros terminus: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von Rechtsbehelfen
wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verwiesen. §
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprtfungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenitber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
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gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: ekom21 - Kommunales
Gebietsrechenzentrum Hessen

Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum
Hessen

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen
Registracijos numeris: 06-EKOM21KGRZ0001-43
Pasto adresas: Carlo-Mierendorff-Straf3e 11
Miestas: Gielden
Pasto kodas: 35398
Salies administracinis vienetas (NUTS): GieRen, Landkreis (DE721)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Vergabestelle
E. pastas: vergabestelle@ekom?21.de
Telefono numeris: +49 641 9830 O
Interneto adresas: https://www.ekom21.de
Pirkéjo profilis: https://www.ekom?21.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Grupés vadovas
Centriné perkancioji organizacija, jsigyjanti kitiems pirkéjams skirtas prekes ir (arba) paslaugas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis dél kitiems pirkéjams skirty darby, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Registracijos numeris: 1:06151126603
Pasto adresas: Wilhelminenstralie 1-3
Miestas: Darmstadt
Pasto kodas: 64295
Salies administracinis vienetas (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@rpda.hessen
Telefono numeris: +49 6151125816
Fakso numeris: +49 6151126834
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-8001
Oficialus pavadinimas: Kommunale Informationsverarbeitung Thiringen GmbH
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Registracijos numeris: DE156892634

Miestas: Gotha

Pasto kodas: 99867

Salies administracinis vienetas (NUTS): Gotha (DEGOC)
Salis: Vokietija

E. pastas: info@kiv-thueringen.de

Telefono numeris: 0362145080

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

8.1. ORG-8002
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

83245df1-3d8b-45ce-b8bb-85b76b721a0a-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
Aprasymas

Angebotsfristverlangerung.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a3d8c17f-f448-4db8-8a9a-be7b09ef56b0 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 09/06/2026 14:34:40 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 395426-2026

OL S numeris: 110/2026

Paskelbimo data: 10/06/2026
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